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Sehr geehrter Herr Prémierminister,

in fhren Sitzungen in vereinigteh Sektionen vom 28. April und 26. Mai
1994 hat die Sténdige Kommission fiir Sprachenkontrolle (SKSK) die ge-
gen INBEL eingereichte Klage vom 6. Dezember 1993 aufgrund

1.) der Verdffentlichung von 4 einsprachig franzdsisch abgefaBten

Hinweisen, und zwar:

- im Grenz-Echo vom 29.11.93 iiber den Globalplan,

- im Grenz-Echo vom 1.12.93 iiber das Langzeitsparen,

- im Grenz-Echo vom 4.12.93 iiber die Europidische Gemein-
schaft,

- im Grenz-Echo vom 30.11.93: der Regierungsmitteilung des
Premierministers zum Globaiplan;

2.) der Verdffentlichung des Faltblattes "Présidence Européenne"
und der Broschiiren "Epargne a Tong terme" ("Langzeitsparen")
.und "Plan global" {"Globalplan"), die es in deutscher Sprache
nicht gibe,

untersucht,

INBEL 1ist als offentiicher Dienst im Sinne von Art.1 §1 Ziffer 1 der
durch koéniglichen ErlaB vom 18. Juli 1966 koordinierten Gesetze iiber
den Sprachengebrauch in Verwaltungsangelegenheiten (KSG) zu betrach-
ten (Gutachten Nr. 16.135/I/P vom 7. Mirz 1985).



Im vorliegenden Fall hat INBEL im behordlichen Auftrag gehandelt.

1.) Die Verdffentlichungen der Behérden in der Tages- oder perio-
disch erscheinenden Presse stellen Bekanntmachungen und Mit-
teilungen an die Offentlichkeit dar (SKSK - Niederldndische
Sektion, Gutachten Nr.515 vom 24. Juli 1964 und Nr.508 vom 18.
September 1964},

In ihrem Gutachten Nr.23.002-23.003 vom 28. Mirz 1991 iber die Ver-
offentlichung im Grenz-Echo einer von der R.T.T. erstellten und nur
franzosisch abgefaBten Annonce, verirat die SKSK folgende Ansicht:

Der Sprachengebrauch fiir Bekanntmachungen und Mitteilungen,
die die zentralen Dienststellen unmittelbar an die Offentlich-
keit richten, ist durch Artikel 40 Abs.2 der koordinierten
Sprachengesetze festgelegt.

GemdB o.e, Artikel werden besagte Mitteilungen in franzdsi-
scher und niederldndischer Sprache verfaBt.

Demzufolge ist die Klage gesetzlich nicht begrindet.

Trotzdem stellt sich unvermeidlich ein Problem, was das
deutschsprachige Gebiet angeht, und die SKSK hat wiederholt
die Meinung geduBert, daB es angebracht ist, dafiir zu sorgen,
dafl die Bekanntmachungen und Mitteilungen der zentralen
Dienststellen, die die deutschsprachige Bevilkerung interes-
sieren kénnten, in deutscher Sprache verbreitet werden (vgl.
Gutachten 1.980 vom 28. September 1967, 2.397 vom 24. Juni
1971 und 4.112 vom 16. September 1976).

Die SKSK ist der Ansicht, daB die Klage zu diesem Punkt begriindet
ist: die Mitteilung im Grenz-Echo soll zumindest in deutsch er-
scheinen.

2) Das Faltblatt "Belgischer Vorsitz" wurde (iber die Postimter
verbreitet und besteht auch auf Deutsch.

Laut Art.40 Abs.l der KSG unteriiegen die Bekanntmachungen und Mit-
teilungen, die die zentralen Dienststellen durch die lokalen Dienst-
stellen an die Offentlichkeit richten, derselben Sprachenregelung wie
die, welche diese koordinierten Gesetze den besagten Dienststellen
diesbezliglich auferlegen.

In Anwendung djeses Grundsatzes werden die Broschiiren im deutschen
Sgrachgeb1et in deutsch und in franzosisch aufgesetzt (Ari.11 §2
Abs.1)



Obwohl die SKSK grundsdtzlich zweisprachige Broschiiren vorzieht,
drickt sie im vorliegenden Fall ihr Einverstidndnis mit der Versffent-
1ichung einsprachiger Broschiiren unter der Bedingung aus, daB deren
Erscheinungsbild und Inhalt identisch seien, und daB beide Fassungen
gleichzeitig verbreitet wirden.

Die SKSK ist der Ansicht, daB dieser Teil der Klage, insoweit das
Faltblatt gleichzeitig in deutsch und in franzosisch verteilt worden
sei, unbegriindet ist.

Die Broschiire "Plan Global" ist nur auf Anfrage erhidltlich, und es
gibt sie in deutscher Sprache nicht.

Die Broschiire "Epargne a lTong terme" wurde nicht durch INBEL verbrei-
tet, sondern vom Amtszimmer des Finanzministers. Sie ist nur auf An-
frage erhditlich, und es gibt sie in deutscher Sprache nicht.

Laut Artikel 41 §1 der KSG bedienen sich die zentralen Dienststellen
in ihren Beziehungen mit Privatpersonen derjenigen der drei Sprachen,
von der diese Privatperson Gebrauch gemacht haben.

Die SKSK ist der Ansicht, daB dieser Teil der Klage begriindet ist,

»

wobei die Verantwortung iiber die Broschiire "Epargne & long terme"
nicht bei INBEL, sondern beim Minister der Finanzen liegt.

Das vorliegende Gutachten wird dem K1dger und dem Minister der Finan-
zen amtlich zugestellt.

Mit vorziiglicher Hochachtung

Der Vorsitzende,

A. VAN CAUWELAERT - DE WYELS



